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PARASHAH TAZRIA
lojanan bar Moreh

La parashah que corresponde para este shabat se llama “Tazria”,
“‘cuando conciba” y comprende los capitulos 12 y 13 del libro de
Vaigra.

Este ano por ser embolismal, tenemos a Tazria como una sola la
parashah, el afo pasado conformaba una unidad con la parashah
Metzora.

El afo pasado estudiamos las dos primeras mitzvot de la parashah
Tazria. En esta ocasion continuamos con la tercera mitzvah que esta
muy relacionada con las que estudiamos y dice asi:

168. Precepto para una mujer de ofrecer una ofrenda después de dar
a luz (Vaigra 12:6).

Para comprender mejor la mitzvah estudiaremos los versos 6 a 8. He
aqui el texto sagrado:
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6 Ubimlot iemé tahorah, lebén o lebat, tabi kébesh ben-
shenat6é leolah, uben-ionah o-tor lejatat, el-pétaj ohel-
moed el-kohén. 7 Vehiqrib6 lifné IHWH, vejiper aléiah,
vetaharah mimeqor daméiah. Zot torat haiolédet lazajar o
lanegebah. 8 Veim-16 timtza iadah de sheh, velagejah
shete-torim o shené bené ionah, ejad leolah veejad
lejatat; vejiper aléiah hacohén, vetahérah.

6 Cuando fueren cumplidos los dias de su purificacion,
por hijo o por hija, traera un cordero de un afo para
ofrenda encendida (holocausto), y un palomino o un
tortolo para ofrenda de pecado (expiacion), a la puerta del



tabernaculo de reunion, al sacerdote; 7 y él lo ofrecera
delante de IHWH, y hara expiacion por ella, y sera pura
del flujo de su sangre. Esta es la ley para la que diere a
luz varon o mujer. 8 Y si no tiene lo suficiente para un
cordero, tomara entonces dos tortolos o dos palominos,
uno para ofrenda de ascension y otro para ofrenda de
pecado; y el sacerdote hara expiacion por ella, y sera
limpia.

6. mnu M' nX7a1 (Ubimlot iemé tahorah) Cuando fueren cumplidos
los dias de su purificacion

Dice Maiménides: "una nueva madre no trae su ofrenda en el
cuadragésimo dia por un varén, ni el octogésimo dia para una hembra,
sino después de la caida del sol; entonces ella trae su ofrenda a la
mafana siguiente, que es el cuadragésimo primero para un varon y
ochenta y uno para una mujer; y este es el dia del que se dice,

"cuando los dias"".

inY-|a w13 xan (tabi kébesh ben-shenatd) traera un cordero de un
ano

Algunos distinguen entre "(el hijo) de un afno", como a veces es la
frase y "(el hijo) de su afo" (ben-shenatd), como aqui; denotando el
ultimo un cordero en su primer afo, aunque todavia falte algo para
completar el primer ano.

N~iX M1 (uben-ionah o-tor) y un palomino o un toértolo

En la Mishnah se hace la pregunta: ‘9os toértolos preceden a los
palomos en todos los lugares; ¢;en qué hacen esta pregunta, es
porque son mas escogidos o mas excelente que ellos? obsérvese lo
que se dice en Vaigra 12:6 donde podemos aprender que son iguales,

o de igual valor™.

nxvuny (lejatat) para ofrenda de pecado (expiacion)... 7 193]

.j"z;;(vejiper aléia) y hara expiacion por ella.

' Maimoénides. Mejosre Kaparah, c. 1. seccién 5.
2) Misnah. Keritot. capitulo 6. mishnah 9.



El término "expiacion" por la mujer parturienta llama nuestra atencion,
ya que el sacrificio expiatorio era ofrecido Uunicamente mediando una
accioén réproba. Por eso, Ibn Hezra (basado en el Talmud) sugiere que
tal vez la parturienta haya proferido en el momento del parto algunas
palabras negativas, a causa del dolor y la tensién; o haya abrigado
algun pensamiento negativo, por la misma causa. Seforno sugiere que
estos sacrificios representan mas bien una transicion del estado de
parto, y la reintegracién de la parturienta a la vida espiritual activa.
Después de esto, agrega Sefomo, ella podra ingresar al Santuario
oportunamente. Ya el afo pasado hablamos de este punto y se puede
volver a recordar aqui.

TYin™70R NN9~7x (el-pétaj dhel-moed) a la puerta del tabernaculo de
reunion

Cuando se construy6 el templo, las madres recientes eran llevadas a
la puerta oriental, la puerta de Nicanor, donde los leprosos también
eran purificados®

7. ianjnn (Vehiqgribo) lo ofrecera.

En el v. 12:6, la Torah prescribe dos ofrendas para la parturienta, un
cordero y un ave. Por lo tanto, lo légico hubiera sido que aqui el
versiculo dijese 12yl (vehigribu) "y los ofrecerd”, en plural.

El que en vez de eso diga iaynl, "y lo ofrecera”, en singular, implica,
dicen los rabinos* que una de estas dos ofrendas es indispensable
para su purificacion. Y esto ensefia que el no ofrecer una de estas
ofrendas especificas le impide comer alimentos consagrados
[kodashim]. De no poder comer de estos alimentos consagrados
hablamos el afno pasado.

¢ Y cual de esas dos ofrendas es la indispensable? La ofrenda de
pecado, puesto que con respecto a ella se declara en el verso

® Misnah. Sotah, capitulo 1. mishnah 5.
* Mizraji



siguiente: "El cohén hara expiacion por €lla, y ella se volvera pura." La
purificacion depende de aquello que viene para hacer expiacion®.

El v.12:8 explicitamente afirma que la purificacion se alcanza
solamente por medio de la "expiacién" [kapara]. Ahora bien, por
definicion la ofrenda de pecado [jatat] es la ofrenda que efectua
expiacion, segun se indica en muchos versiculos de la Torah®.

Por otra parte, cuando se dice que sin esta ofrenda ella no podra
comer "alimentos consagrados" [qodashim], se esta refiriendo
especificamente a las ofrendas, puesto que la regla es que en los
casos de impureza como el de la parturienta después de la puesta de
sol la persona que ya se ha sumergido puede comer teruma. Lo unico
que no puede comer todavia son las ofrendas’

7 mnv) (vetahorah) , y sera pura.

A los efectos de participar plenamente de la vida espiritual y ritual que
tenia lugar en el Mishcan —Santuario

Y esto implica que hasta este momento ella es llamada "impura™.
"Impura" solamente en términos de no poder comer ofrendas sino
hasta que traiga la ofrenda. Pero con respecto a comer teruma, la
mujer se vuelve "pura" después de la puesta del sol del cuadragésimo
dia’. Rashi utiliza la expresién "es llamada impura" en vez de decir
que "es impura" puesto que en el v. 12:4 explicitamente se dice que
ella "es pura". Esto significa que ella si es intrinsecamente pura en su
cuerpo después de su inmersion en el séptimo dia, solo que es
considerada impura sOlo para efectos de ingerir alimentos
consagrados'®

8 nw T a1 Nynn X7DXI N (Veim-16 timtza iadah de sheh) Y si no
tiene lo suficiente para un cordero

® Torat Kohanim 12:27

® Sifté Jajamim

’ Najalat laacob.

® Sanhedrin 83b; Zebajim 19b
% Siflé Jajamim

19 Séfer haZikardn.



Miriam, la madre de nuestro Rebe, se acogidé a esta permision de la
ley dada para los pobres y ofrendé la ofrenda de ascension inferior: y
para ofrecer conforme a lo que se dice en la ley del Senor: Un par de
tortolas, o dos palominos (Hillel 2:24)

8. nxvun? TnxI N7 TNX (ejad leolah veejad lejatat) uno para ofrenda
de ascension y otro para ofrenda de pecado

La Escritura dio precedencia a la ofrenda de ascension [olah]
solamente con respecto a su lectura, pero que en la practica la ofrenda
de pecado precede a la ofrenda de ascension. Asi se ensefl6 en el
tratado talmudico Zebajim, en el capitulo "Kol haTadir"''. Una posible
explicacion es que la ofrenda de ascension tiene que ver mas con la
adoracion al Eterno, pero la ofrenda del pecado tiene que ver con la
preparacion del hombre para acercarse al Eterno.

Por otra parte, se puede pensar que como esta purificacion tenia
referencia no a culpa moral especial, una paloma era suficiente para la
ofrenda de pecado, es decir, el mas pequeno de los sacrificios de
sangre; entre tanto un cordero de un ano era requerido para la ofrenda
de ascensidn para expresar la importancia y la fuerza de la entrega de
la mujer al Sefor después de estar separada de él ritualmente tanto
tiempo. Pero en casos de gran pobreza una paloma podia sustituir al
cordero.

Shabat shalom

"' Zebajim 90a



